IPASNIEKA CELVEDIS E
OMS

Airstream / Airstream C
Evoque / Evoque Lite

Regulators

Vidéjais spiediens Ref: 9,5 Bar +/- 0,5 (140 psi. +/- 5psi)
Sjuga padeves spiediens: 230 bari (3500 psi)
Din padeves spiediens: 300 bari (4500 psi)
Inhalacijas pretestiba: 20 mm (0,8 Gdens kolonnas collas )
leteicama smeérviela LTI Christo-Lube MCG129

Intermediate pressure Ref: 9,5 Bar +/- 0,5 (140 psi. +/
- 5psi)Yoke supply pressure: 230Bar (3500 psi)Din s
upply pressure: 300 Bar (4500 psi)lnhalation Resista
nce: 20 mm (0.8 Column inches ofwater)Recommen
ded lubricant LTI Christo-
Lube MCG129AUTORTIESIBU PAZINOJUMS®©

S1 lietotaja rokasgramata ir aizsargata ar autortiesibam (©) OMS 2019. Visas
tiesibas aizsargatas. To nedrikst pilniba vai daléji kopét, fotokopét, reproduceét, tulkot
vai reducét uz jebkadu elektronisku datu neséju vai masinlasamu formu bez
iepriekSé&jas rakstiskas piekriSanas no Ocean Management Systems (OMS).

Regulatora 1pasnieka rokasgramata, — red. 2019/02

Bridinajums, bridinajumi un piezimes



Pieversiet Tpasu uzmanibu priekSmetiem, kas markéti ar bridinajumiem, piesardzibu
un piezimém, kam pievienoti $adi simboli:

BRIDINAJUMS norada uz procediru vai situaciju, kas, ja netiek
novérsta, lietotajam var izraisit nopietnus savainojumus vai navi.

UZMANIBU norada uz jebkuru situaciju vai panémienu, kas var izraisit
izstradajuma bojajumus un péc tam lietotajam savainoties.

PIEZIME tiek izmantota, lai uzsvértu svarigus punktus, padomus un
atgadinajumus.

PIESARDZIBAS PASAKUMI UN BRIDINAJUMS

Pirms lietojat So regulatoru, jums ir jabat sekmigi sanémuSam apmacibu un
sertifikatu nirSanas tehnika no atzitas sertifikacijas agentdras.

SCUBA aprikojuma lietoSana nesertificetu vai neapmacitu personu riciba ir bistama
un var izraisit nopietnus savainojumus vai navi.

To nedrikst lietot neapmacitas personas, kuras, iespé&jams, nezina par iesp&jamo
nirSanas ar akvalangu risku un apdraudéjumiem.

Sis regulators nav konfiguréts komercialai lieto$anai ar virsmas pievadito gaisu.

Sis regulators ir jaizmanto kopa ar iegremdé&jamo spiediena méritaju, kas méra un
norada lietotaja gaisa padeves spiedienu.

Vienmér veiciet regulatora spiedienu pakapeniski, LENI atverot balona varstu .

NELIETOJIET uz regulatora nekada veida aerosola aerosolu. Tas var radit
neatgriezeniskus atsevisku plastmasas komponentu bojajumus, tostarp regulatora
otras pakapes korpusu.

Rudpnica noteikta St regulatora apkope ir javeic vismaz reizi gada speciali apmacitam
un pilnvarotam tehnikim, kas apkalpo OMS SCUBA aprikojumu.

NEATSTAJIET balonu nenostiprinatu, ja regulators ir pievienots varstam. Tas var
radit neatgriezeniskus regulatora un cilindra varsta bojajumus, ja balons apgazisies
pret regulatora pirmo posmu.

NELIETOJIET regulatora pirmo pakapi ka parnésasanas rokturi, pacelot vai
transportéjot cilindru.

To nedrikst lietot neapmacitas personas vai personas, kuram nav zinaSanu par
iespéjamo risku un apdraudéjumiem, kas saistiti ar nirSanu ar akvalangu.

Tapat ka ar visu zemudens dzivibas uzturéSanas aprikojumu, ST izstradajuma
nepareiza vai nepareiza lietoSana var izraisit nopietnus savainojumus vai navi.

Pirms nirSanas ar So regulatoru pilniba izlasiet un izprotiet So ipasnieka
rokasgramatu.



Ja jus pilniba nesaprotat, ka lietot So regulatoru, vai ja jums ir jautajumi, pirms 8t
izstradajuma lietoSanas meklgjiet noradijumus par ta lietoSanu no pilnvarota OMS
izplatitaja.

Pirms katras nirSanas parbaudiet un parbaudiet, vai Sis regulators darbojas
pareizi. Ja kada dala nedarbojas pareizi, NELIETOJIET!

Nirstot auksta ddent (zem 50 °F vai 10°C), jums ir jasanem apmaciba un sertifikats
par nirSanas panémieniem auksta ddent no atzitas apmacibu agentiras.

PAZINOJUMS PAR REGULATORA IEKARTU
SADERIBA UN LIETOSANA AR NITROX

BRIDINAJUMS

Saja lietotaja rokasgramatas sadala ir sniegta svariga informécija par jisu
aprikojuma lietoSanu ar gazém, kas bagatinatas ar skabekli (pieméram, Nitrox utt.),
ja skabekla saturs neparsniedz 40%.

Neméginiet lietot So produktu ar bagatinatu gaisu, kamér neesat izlasijis un sapratis
So rokasgramatas sadalu.

Citadi rikojoties, palielinas ievainojumu vai naves risks.

BRIDINAJUMS

Regulatoru nav paredzéts lietot neapmacitam personam, kuras, iesp&jams, nezina
ar akvalangu nirSanai raksturigos riskus un riskus.

Pirms regulatora aprikojuma lietoSanas ar slapekla-skabekla (Nitrox) elpoSanas gazu
maisijumiem, kas satur lielaku skabek|a frakciju par 22%, lietotajam ir jasanem vai
vispirms jasanem sertifikats nirSanai ar Nitrox no atzitas apmacibas agentiras.

Ja elpoSanas maisijuma skabekla saturs ir lielaks par 22%, jums ir jaizmanto
nitroksa pieprasijuma regulators saskana ar EN 13949.

Regulators nav medicinas ierice. Tas nav paredzéts un nedrikst tikt izmantots
arstniecibas skabekl|a piegadei arkartas gadijumos.

Izmantojot gaisu ar So regulatora aprikojumu, izmantotajam gaisam jaatbilst
EN12021 A pielikuma standartiem. Atbilst EN250:2014

Saskana ar Eiropas standartu EN 12021 A pielikumu pieméro Sadus noteikumus:

Gaisa sastavs

Tabula A.1 . Dabiska gaisa sastavs

Sastavdalas | Molmasa M ( kg-kmol ) | Apjoms (%)




Oxygen (O.) 31998 8 20946 6
Slapeklis (N .) 28013 4 78 084
Argons (Ar) 39 948 0,934
Oglekla dioksids 44 009 95 - 0,031 4
(CO:)

Hydrogen (H ) 201594 50x 10+
Neona (neona) 20 183 1,8 x 10+
Helijs (Vins) 4002 6 524 x 10
Kriptons (Kr) 83,80 114 x 10+
Ksenons (Xe) 131,30 87x 10+
+Kops 1975. gada CO .limenis ir palielingjies.

Elpojamajam gaisam jaatbilst Sadiem tiribas standartiem. Ja nav noradits citadi,
piesarnotaju daudzums jasamazina [idz minimumam, bet nekdda gadijuma nedrikst
parsniegt pielaujamo iedarbibas limeni.

Mineralellas saturam jabat tadam, lai gaiss batu bez e|las smarzas.
PIEZIME: smakas slieksnis ir aptuveni 0,3 mg/m3.

Saspiesta ieelpota gaisa rasas punktam jabat pietiekami zemam, lai novérstu
kondensaciju un sasalSanu. Ja aparatu lieto un uzglaba zinama temperatara,
spiediena rasas punktam jabut vismaz par 5 °C zemakam par iesp&jamo zemako
temperatlru. Ja pastav valsts vai valsts noteikumi, tie ir jaievéro.

Ja saspiesta gaisa padeves lietoSanas un uzglabasanas apstakli nav zinami,
spiediena rasas punkts nedrikst parsniegt —11 °C.

2. tabula. Udens saturs augstspiediena elpo$anas gaisa

Nominalais maksimalais padeves Maksimalais tidens saturs gaisa pie
spiediens atmosferas spiediena un 20°C
bars mg m
40 I1dz 200 <50
> 200 <35

Kompresora piegadata gaisa tdens saturs 200 baru vai 300 baru cilindru
uzpildiSanai nedrikst parsniegt 25 mg m =.

3. tabula. Udens saturs pievaditajam elpo$anas gaisam lidz 40 bariem

R oo . Maksimalais idens saturs gaisa pie
Nominalais maksimalais padeves spiediens . . o
bars atmosferas spiediena un 20°C
mgm?

5 290

10 160

15 110

20 80

25 65

30 55

40 50

UZMANIBU



Saskana ar EN 250 AKVANIEM ir jabuat aprikotiem ar vismaz Sadiem
apakSmezgliem:

1. Gaisa balons(-i) ar cilindra varstu(-iem) un nesoso rami.
2. Pieprasijuma regulators (pirmais un otrais posms).

3. DroSibas ierice / manometrs.

4. Parnésasanas sistémas / kermena jostas

5. Sejas dala: iemutes komplekts vai pilna sejas maska vai nirSanas kivere.

REGULATORS PIRMAIS POSMS

Apsveicam un pateicamies, ka izvélgjaties OMS Airstream Evoque/Airstream C
Evoque Lite regulatoru. JUsu jaunais regulators ir izstradats un razots ar lepnumu
atbilstoSi visstingrakajiem kvalitates un veiktspé&jas standartiem.

BRIDINAJUMS: izmantojiet tiru darba vietu, lai pareizi sagatavotu pirmo posmu.

Pirmaja posma tvertnes augstspiediena elpoSanas gaisu parvers videja spiediena
135-145 psi, ko var apstradat otra posma regulators, lai nodroSinatu vienmeérigu
elpoSanas gaisa plismu, kad ieelpojat. Vidéja spiediena gaisu var izmantot art BC
vai sausa uzvalka piepusanai.

BRIDINAJUMS

NEPIEVIENOJIET ZEMA SPIEDIENA SLUTENU PIE AUGSTSPIEDIENA
POZICIJAS (ATZIMETS HP) VAI AUGSTSPIEDIENA SLUTENU PIE ZEMA
SPIEDIENA POZICIJAS.

Lidzsvaroti otrie posmi, PAREDZETI DARBIBAI AR 135 ~ 145 psi.

Zemspiediena un augstspiediena portu vitnu izméri ir atSkirigi.

Ladzu, izmantojiet HP HOSE, lai savienotu ar augstspiediena pieslégvietam.
(Nodrosiniet, lai augstspiediena piederumu vai Slutenes ievietotu tikai pieslégvietas,
kas Tpasi markétas ar burtiem “HP”,

Foto 1-2



vai "4500 psi / 300 bar.), un izmantojiet zemspiediena S|tteni, lai savienotu ar
zemspiediena portu.

Péc Slutenes veida un vélamas orientacijas noteikSanas nonemiet porta aizbaznus
no pirmas pakapes regulatora, grieZot tos pretéji pulkstenraditaja virzienam ar 4 mm
seSstura atslégu.

Saglabajiet portu spraudnus iespéjamai izmantoSanai nakotné.

Viegli ieellojiet Slutenes gala vitnes un O veida gredzenu ar Christo-Lube MCG 129
smeérvielu. (silikona smérviela ir pienemama tikai tad, ja regulators nav paredzéts
lietoSanai ar nitroksu).

Foto 3-4

Zema spiediena Slutene  Augstspiediena S|utene

levelciet Sluteni pulkstenraditaja virziena porta, l1dz ta ir nostiprinata, un péc tam
pievelciet to ar atbilstoSa izméra uzgrieznu atslégu ar griezes momentu 3,5 N
(30 marcinas).

Otrais posms : Slutenes areja vitne (UNF 3/8) iekséja vitne (UNF 7/16)

Zema spiediena piepiitgjs : Slitenes aréja vitne (UNF 3/8)

NirSanas meritajs : aréja vitne (UNF 7/16)

Kad visas $lutenes ir pievienotas, parbaudiet visu regulatora komplektu, pievienojot
to SCUBA cilindram.

REGULATORA PIEVIENOJUMS TIKTAI

BRIDINAJUMS
5. fotoattels

YOKE(INT) stils: maksimalais darba spiediens 3500 psi / 232 BAR
DIN stils: maksimalais darba spiediens 4500 psi / 300 BAR

Pirms regulatora pievienoSanas tvertnei, IEnam atveriet, péc tam uz sekundi aizveriet
tvertnes varstu, lai l[autu Tslaicigai elpoSanas gazes plismai izpust mitrumu vai
piesarnotajus no elpoSanas gazes atveres tvertnes varsta.

Parbaudiet blivéjuma O veida gredzenu, kas atrodas uz tvertnes varsta, lai
parliecinatos, ka tas nav sagriezts, noberzts vai bojats.

Nomainiet O veida gredzenu, ja tas ir bojats. (JUGA (INT) STILAM)

Parbaudiet varsta vitnes, lai parliecinatos, ka tas ir tiras un bez Skembam vai
defektiem, kas varétu sabojat jusu regulatora DIN armatdras vitnes. Parbaudiet



blivejuma O veida gredzenu (AS568-111, N90), kas atrodas DIN pirmaja posma, lai
parliecinatos, ka tas nav sagriezts, noberzts vai bojats. (DIN STILAM)

LAI PIEVIENOTU REGULATORU PIE BUTAS

Nonemiet putek|u aizsargu no YOKE(INT), griezot viegli satveramo pogu pretéji
pulkstenraditaja virzienam.

Novietojiet YOKE(INT) savienotaju virs tvertnes varsta, novietojot ta sédekla virsmu
pret varsta O veida gredzenu.

Pagrieziet viegli satveramo YOKE pogu pulkstenraditaja virziena, I1dz tas ir
nostiprinats. (JUGA (INT) STILAM)

6. fotoattels

Nonemiet aizsargvacinu no regulatora DIN savienotaja ritena vitném un parbaudiet
vitnes un blivéjuma O veida gredzenu. (AS568-111, N90)

Nomainiet O veida gredzenu, ja tas ir bojats. Uzmanieties, lai vitnes
neskérsotu. leduriet DIN savienotaja riteni pulkstenraditaja virziena tvertnes varsta
dobuma, I1dz tas ir nostiprinats. (DIN STILAM)

Foto 7-8

Lénam atveriet tvertnes varstu (ar manometru prom no jums).

Uz bridi iztiriet otro posmu un péc tam klausieties, lai nodroSinatu, ka no regulatora
vai varsta savienojuma neizplust elpoSanas gaze.

Ja tiek novérota noplide, parbaudiet blivejuma O veida gredzenu. Nomainiet, ja tas
ir bojats vai nav pareizi noslégts

Ja gaze joprojam izplast, NELIETOJIET.

Nogadajiet regulatoru un SCUBA cilindru pilnvarotam piegadatajam vai izplatitajam
parbaudei un apkopei.

LAl NONEMTU REGULATORU NO AKVALANA
CILINDERA

Aizveriet tvertnes varstu un iztukSojiet visu ieelpoto gaisu no regulatora sistémas,
nospiezot otra posma regulatora iztukSoSanas pogu.



Parliecinieties, vai viss spiediens ir iztukSots. Pagrieziet viegli satveramo YOKE(INT)
pogu pretéji pulkstenraditaja virzienam, lai atbrivotu un paceltu pirmo pakapi no
tvertnes varsta. (JUGA (INT) STILAM)

Foto 9-10

AIRSTRAUMA
Foto11-12

AIRSTRAUMA C

Pagrieziet DIN savienotaja riteni pretéji pulkstenraditaja virzienam no tvertnes varsta
dobuma. (DIN STILAM)

Foto 13-14

AIRSTRAUMA
Foto 15-16

AIRSTRAUMA C
Noveérst tdens iekliSanu pirmaja posma.

NEIZputiet ieelpoto gaisu pirmas pakapes tuvuma, kur nav ievietots puteklu
aizsargs.

Nosusiniet puteklu aizsargu, novietojiet to YOKE(INT) iekSpusé un nostipriniet to,
pievelkot YOKE(INT) pogu. (JUGA STILAM)

Novietojiet aizsargvacinu uz regulatora DIN savienotaja ritena vithém. (DIN STILAM)

SLUTENU NONEMSANA NO PIRMAS POSMA

BRIDINAJUMS: pirms $|Gtenes nonem3anas iznemiet visu spiedienu no pirma
posma un iznemiet to no SCUBA cilindra.



Atskraveéjiet un nonemiet Slateni, griezot to pretéji pulkstenraditaja virzienam ar
atbilstoSa izméra uzgrieznu atslégu. LP S|atenei izmantojiet 3/8 uzgrieznu atslégu,
bet HP S|utenei izmantojiet 7/16 uzgrieznu atslégu.

Viegli ieellojiet porta spraudna vitnes un O veida gredzenu ar Christo-Lube MCG129
smeérvielu.

levietojiet porta spraudni pulkstenraditaja virziena porta un pievelciet ar griezes
momentu 3,5 N (30 marcinas), izmantojot 4 mm seSstara atslégu.

Uzglabajiet zavéto regulatoru tira maisina vai uzglabasanas kasté, prom no saules
gaismas, parmériga karstuma un mitruma.

REGULATORS OTRAIS POSMS

Regulatora komplekta otrais posms sanem elpoSanas gaisu ar vidéjo spiedienu
aptuveni 9,5 bar (140 psi) no pirma posma un piegada to jums apkartéja spiediena
ieelposSanas laika.

Kad jus partraucat ieelpoSanu, otra posma regulators izsledz elpoSanas gaisa
plismu un nodrosSina celu izelpotam gaisam.

Visiem otras pakapes regulatoriem ir jutiguma limenis, kas var izraisit parmérigu
elposSanas gaisa izvadiSanu tdenl, kad otrais posms nav jisu muté.

Ja tas notiek, tas parasti notiek ieejot Gdent vai atrodoties uz virsmas.

So stavokli, ko dévé par brivo plismu, parasti var apturét, pagriezot otro posmu ta,
lai iemutnis butu vérsts uz leju un iztukSoSanas poga bitu vérsta uz augsu.

leteicams nésat Octopus (alternativu gaisa avotu) ar iemutni uz leju, kad tas netiek
lietots, pagrieziet Venturi spilventina sviru [idz minimalajam iestatijumam vai
izmantojiet iemutna aizbazni vai vacinu, lai novérstu brivu plismu gadijuma, ja tas
saduras.

Normalas lietoSanas laika zem tdens neliels Gdens daudzums uzkrajas standarta
regulatora korpusa dabiska rezervuara netalu no apaksas.

Tas ir normali lielakaja dala otro posmu, un tdens tiek turéts prom no jiosu mutes
dabiski un paliks nepamanits, ja vien jus nekl|Usit otradi vai neveicat zemudens
kdlenus, un Saja laika jums var rasties Tslaiciga "slapja elpoSana".

Udeni var iztirit no mazas iek$éjas gaisa telpas lielakaja dala otro posmu, izelpojot
iemutnT nelielu elpoSanas gaisa dvesmu vai blok€&jot iemuti ar méli un nospiezot
priekSpusé uzstadito attiriSanas pogu, lai uzsaktu elpcelu gaisa plismu.

VENTURI PALD SVIRA




Otrais posms ir aprikots ar deflatora efekta regulésanas sviru. ST svira maina
ieelpota gaisa pliusmu, izmantojot iekS€jo lapstinu. Tas lauj regulét jusu regulatora
elpoSanas veiktspéju atbilstosi jusu vajadzibam.

Kad Venturi Pad svira ir iestatita uz “MAX”, elpoSana buas maksimali viegla.
Kad Venturi Pad svira ir iestatita uz “min”, elpoSanas pretestiba tiks palielinata.
Ja regulatora nav uz mutes, ieteicams iestatit pogu pozicija “min”.

Meés iesakam iestatit sviru pozicija “MAX”, kad elpojat caur regulatoru.

Foto 17-18

Minimala pozicija PRE-DIVE Maksimala pozicija

JUTIBAS REGULESANAS POGA

19. fotoattels

St inhalacijas regulésanas poga |auj regulét regulatora jutibu.

Tas tiek darits, lai novérstu nevélamu elpoSanas gazes zudumu (brivu plasmu), kas
bieZi rodas, ja augstas veiktspé&jas regulatora otrais posms ir pievienots ka astonkaja
otrais posms vai kad primara otra pakape nav niréja muté, pieméram, kad virsma.
peldéSana.

leskraveéjot kloki, tiek palielinats spéks, kas notur varstu pret sédekli, kas samazina
regulatora jutibu; tad palielinas ieelpoSanas piepule, kas nepiecieSama, lai atvértu
varstu.

ST jutibas regulésana |auj kompensét hidrostatiska spiediena atskiribu starp plausu
centru un pieprasijuma varstu.

Pagriezot reguléSanas pogu "pretéji pulkstenraditaja virzienam", samazinas
elposanas pretestiba un elpoSanas darbs.

Pagriezot reguléSanas pogu "pulkstenraditaja virziena", palielinas elpoSanas
pretestiba un palielinas elpoSanas darbs. Kad dzirdat "klikski", tas nozimé, ka tas ir
sasniedzis maksimalo pretestibu. Ladzu, vairs negriezies.

Regulésana ir jaizmanto, lai uzlabotu veiktspéju, nevis ka metode, lai izmantotu
mazak elpoSanas gazes.

Smagas fiziskas slodzes laikd zem Gdens un, lai kompensétu dziluma ietekmi, ir
izdevigi, ja ir regulators, kas nodroSinas minimalu pretestibu ieelpoSanai un optimalu
veiktspéju, kad nepiecieSams.



TIRIT VAI MAINIT )
VACIJAS Gredzens VAI TURISANAS VAKS

Ja vélaties notirit vai mainit gredzena vai tiriSanas vaka atskirigo krasu (vai stilu),
lGdzu, izmantojiet talak noradito procesu. Regulators NEDRIKST but savienots ar
SCUBA cilindru.

20. fotoattels

1. Noskraveéjiet vaka gredzenu no korpusa. (Nav nepiecieSami

instrumenti)

Nonemiet iztuk§oSanas vaku un paplaksni.

Izvélieties tiriSanas vaku vai vaka gredzenu.

Salieciet tos un uzstadiet diafragmas paplaksni vaka komplekta, kas

atrodas membranas augSpusé

5. leskrivéjiet vaka gredzena komplektu korpusa un pievelciet gredzenu
ar roku.

21. fotoattels

BN

LIETOTAJA APRUPE UN APKOPE

Ir svarigi nodrosinat pareizu profilaktisko apkopi, lai nodroSinatu OMS Airstream
Evoque/Airstream C Evoque Lite regulatora vislabako iesp&jamo veiktspé&ju un
maksimalo kalpoSanas laiku.

Péc katras lietoSanas regulari javeic Sadas apkopes proceddiras, lai nodrosinatu, ka
regulators ir iztirits, parbaudits un sagatavots ndkamajai lietoSanai.

Ikreiz, kad regulatoru nonem no cilindra varsta, ir svarigi, lai regulatora ieplides
stiprindjumam batu uzstadits putek|u vacins.

Tas ir |oti svarigi, lai novérstu mitruma iekliSanu regulatora pirmaja posma.

Sis vacin$ parasti ir piestiprinats pie regulatora pirmas pakapes jiga, un tapéc tas
var but slapjs.

Pirms nostiprinat to virs ieplides armatiras, noslaukiet vai pilniba nosusiniet putek|u
vacinu.

Cik driz vien iespé€jams péc nirSanas, rupigi izskalojiet regulatoru ar tiru svaigu
udeni, kameér tas ir piestiprinats pie cilindra un ir saspiests ar gaisu.



Ja iespéjams, transportéjiet regulatora komplektu (vélams sausu) polsteréta soma
vai aprikojuma soma, kas ir atdalita no asiem priekSmetiem, kas var sabojat vai
saskrapét sastavdalas.

Jums vajadzétu art aizsargat otro posmu no smagu priekSmetu bojajumiem.

MARKESANA

EVS-EN 250A : 2014. gads

Vispariqgi piesardzibas pasakumi un bridinajumi

Pirms lietojat So regulatoru, jums ir jasanem instrukcijas un sertifikats nirSanas ar
akvalangu joma no atzitas apmacibu agentiras.

Nesertificétu vai neapmacitu personu lietoSana ar AKVANIEM ir bistama un var
izraisit savainojumus vai navi. Sis regulators nav konfiguréts komercialai lietoSanai
ar virsmas pievadito gaisu.

Vienmér veiciet regulatora spiedienu pakapeniski, LENI atverot balona varstu .

Ja vien nav noradits, NEKAD nelietojiet smérvielu nevienai regulatora vai
cilindra varsta dalai.

NELIETOJIET uz regulatora jebkada veida aerosola aerosolu. Sadi rikojoties, var
tikt neatgriezeniski bojatas noteiktas plastmasas detalas, tostarp otra posma
korpuss. Rapnica noteikta St regulatora apkope vismaz reizi gada javeic ripnica
apmacitam OMS servisa tehnikim, kuru nodarbina pilnvarots izplatitajs. Demontazu,
remontu vai pirmas pakapes reguléSanu nedrikst méginat veikt personas, kuras nav
rdpnica apmacitas un nav OMS pilnvarotas.

NEATSTAJIET balonu nenostiprinatu, ja regulators ir pievienots varstam. Ja
balons apgaZzas, tas var radit neatgriezeniskus regulatora un cilindra varsta
bojajumus.

DO NOT parvadat akvalangu iekartas, ko pirmaja posma, kad tas ir savienots ar
cilindru. Vienmér nésajiet balonu aiz cilindra varsta vai piestiprinatas parnésasanas
ierices.

Nirstot auksta tdent (zem 10°C vai 50°F), jums ir jasanem apmaciba un sertifikats
par nirSanas panémieniem auksta tGdent no atzitas macibu agentiras.



Pareiza NepiecieSama 1pasSa auksta adens aprikojuma izvéle.

Jebkurs aprikojums, kas markéts ar simbolu, kas lielaks par 10°C; (> 10°C) ir
piemérots tikai tdens temperatdrai virs 10°C vai 50°F.

Konfiguréjot savu regulatoru lietoSanai ar avarijas papildu elpoSanas sistémam
(Octopus), ir nepiecieSama pareiza aprikojuma izvéle.

Jebkur$ aprikojums, kas markéts ar EN250A, ir piemérots lietoSanai ar astonkajiem.

levads

Apsveicam un pateicamies, ka izvélejaties OMS. Visi OMS regulatori ir izstradati un
razoti ar lepnumu Taivana.

Uz jusu OMS regulatoru attiecas OCEAN MANGEMENT SYSTEMS GMBH garantija
pret materialu vai razo$anas defektiem. ST garantija tiek attiecinata tikai uz sakotnéjo
pircéju, un td nav nododama. Lai iegutu papildinforméaciju, noteikti izlasiet Sis
rokasgramatas garantijas sadalu un neaizmirstiet saglabat pardo$anas &ekus. So
Ceku kopijas ir jauzrada ikreiz, sanemot garantijas apkalpoSanu.

Jusu regulatora darbiba liela méra ir atkariga no apripes un apkopes, ko tas
sanems papildus regulari planotajiem pakalpojumiem. Pirms nirSanas ar savu jauno
OMS regulatoru, ir svarigi pilniba izlasit So rokasgramatu, lai iepazitos ar regulatora
funkcijam. Tikpat svarigi ir saprast pareizas procediras uzstadiSanai, parbaudei
pirms nirSanas un apkopei péc nirSanas.

BRIDINAJUMS: Nepareiza vai nepareiza SCUBA aprikojuma
izmantoSana var izraisit nopietnus savainojumus vai navi. Pirms
nirSanas ar OMS regulatoru pilniba izlasiet un izprotiet So lietotaja
rokasgramatu.

PIEZIME. OMS Airstream/Airstram C (DIN vai YOKE(INT)) First Stage un OMS
Evoque/Wvoque Lite 2nd Stage regulatori sanéma ES tipa apstiprinajumu,
pamatojoties uz IAL direktivu 89/686/EWG no IPP, Port de la Pointe Rouge — E3. -
BP. 157 - 13267 Marseille CEDEX 08-FRANCE, pilnvarota iestade IAL identifikacijas
numuram 0078.

*EN250:2014 Elposanas aprikojums. Atvértas kédes autonomais saspiesta
gaisa nirSanas aparats. Prasibas, testéSana un markésana ir 2014. gada publicéts
Eiropas normativais standarts, kas ietver jaunas minimalas prasibas, pieméram,
papildu avarijas elpoSanas sistémas, B pielikums un ir aizstajis EN250:2000. .

ST Eiropas standarta mérkis ir nodroginat minimalo dro$as darbibas lTmeni iericém
[Tdz maksimalajam dzilumam 50 metri (164 pédas) 10°C (50°F) temperatara. OMS
regulatori ir parbauditi arpus Sis prasibas un ievérojami parsniedz So prasibu.



Papildu avarijas elposSanas sistemas

DroSibas apsvérumu dél, izmantojot autonomo zemudens elpoSanas aparatu
(SCUBA), vienmer ir ieteicams izmantot atbilstoSu alternativu elpoSanas gaisa
(gazes) avotu/sekundaro dzivibas uzturéSanas sistému.

Sis ieteikums var at3kirties atkariba no atraanas vietas un apmacibu agentiram, no
kuram esat sanémis apmacibu, un jums ir jaievéro, ka esat apmacits. Tomér atpatas
nirSanas un dazu komercialu nirSanas laika ierasta prakse ir izmantot papildu
avarijas elpoSanas sistemu, kas pazistama ari ka astonkajis vai alternativais gaisa
avots, lai izpilditu vai atbalstitu So prasibu.

Astonkajis ir sekundarais pieprasijuma varsts, kas paredzéts darbam kopa ar
primaro pieprasijuma varstu, un tie abi ir savienoti ar pirmas pakapes spiediena
reduktoru.

Astonkajis nodroSina rezerves pieprasijuma varstu primara pieprasijuma varsta
atteices gadijuma un var darboties arT ka alternativais gaisa avots (AAS) nirSanas
draugam. AAS neprasa, lai donora tdenslidéjs nonemtu savu primaro pieprasijuma
varstu, piegadajot gazi Buddy niréjam, kuram ir bijusi regulatora klime vai gazes
trokums.

Péc savas batibas (iznemot apmacibu laika) Sada veida aparatu paredzéts izmantot
tikai arkartas situacijas, un tapéc, iespéjams, tas piedzivos |oti lielu ventilacijas
pieprasijumu, jo tam ir nepiecieSams atbalstit divus tdenslidéjus, kas elpo
vienlaikus.

Ka noradits Sadu produktu minimalajas droSibas prasibas, astonkaja lietoSana
adent, kas ir zemaka par 10°C (50°F) un 30 metru (98 pédu) dziluma, rada
ievérojamus riskus un nav ieteicama.

Lai gan Sis minimalas prasibas nosaka, ka astonkajis ir japarbauda tikai 30 metriem
(98 pedas) un 10 °C (50 °F), OMS atzist, ka arkartas situacijas var notikt arpus Sim
robezam.

Lai nodrosinatu OMS produktu labu darbibu visos apstaklos Sada situacija, OMS ir
izstradajusi Sos produktus ta, lai tie ievérojami parsniegtu minimalas prasibas. Tas
nozime, ka tie atbilst primaro pieprasijuma regulatoru veiktspéjai, ar kuriem tiem
paredzéts stradat, Gdens temperatira 4°C (39,2°F), kur noradits, un 50 metru
dziluma.

Parbaudot kopa, primarais regulators un papildu avarijas elpoSanas sistéma atbilst
EN250:2014 B pielikuma prasibam 30 m dziluma un 4°C tdens temperatira.



PIEZIME. OMS Airstream/Airstream C (DIN vai YOKE(INT)) First Stage un OMS
Evoque/Evoque Lite 2nd Stage galvena pieprasijuma regulators ir parbaudits lidz
50 metriem.

PIEZIME: OMS Evoque/Evoque Lite 2nd Stage Octopus regulators ir parbaudits
[1dz 30 metriem.

BRIDINAJUMS: ja SCUBA ir konfiguréts un vienlaikus tiek izmantots vairak neka
viens nirgjs, tad to nedrikst izmantot dziluma, kas parsniedz 30 m, un adens
temperatlra, kas zemaka par 4 °C.

Ka lietotajs varat bat parliecinats, ka avarijas vai gazes trikuma situacija jasu
regulators var tikt gala ar jusu drauga papildu elpoSanas pieprasijumu no jasu
paligsistémas avarijas elpoSanas sistémas (astonkajis) un drosi piegadat jums
pietiekamu daudzumu gazes jebkuros apstaklos. jus varat saskarties ar.

BRIDINAJUMS: Ja ir jaizmanto papildu avarijas elpo$anas sistémas
(astonkajis), jums ir janodrosina, ka: izvélétais aprikojums ir
izstradats, parbaudits un ir CE markéjums lietosanai ar papildu
avarijas elposanas sistemam ar paredzeto idens temperatiru un
dzilumu. Aprikojums ir paredzéts, un to ka evakuacijas ierici var
izmantot vairak neka viens udenslidéjs vienlaikus. Jusu aprikojums
tiek uzturets saskana ar razotaja ieteikumiem. Parasti katru gadu
tiek parbaudita un veikta apkope. Skatiet sadaju Pardevéja serviss
un remonts.

PIEZIME. Skatiet sadalu Mark&jumi, kura ir paskaidrots, ka noteikt, vai jasu
produkts ir piemérots Siem apstakliem.

Pirmsnirsanas izrakstiSanas

Pirms katras lietoSanas reizes OMS regulatoram ir javeic vizuala parbaude un
darbibas parbaude. NEKAD nenirt ar regulatoru, kuram ir bojajumu pazimes vai kas
nodroSina nestandarta veiktspé&ju. Ladzu, nosutiet [1dz servisam OMS vai OMS
pilnvarotam izplatitajam.

PirmsnirSanas parbaudes kontrolsaraksts

1. Pirmaja posma rapigi parbaudiet visas S|Utenes un to savienotajelementus,
lai parliecinatos, ka tie ir droSi pievienoti attiecigajam
pieslégvietam. Parbaudiet katras S|utenes garumu, lai parliecinatos, ka
Slatenes nav tulznas, pargrieztas vai citadi bojatas. Ja ir S|Gtenu aizsargi,
pabidiet tos atpakal, lai atklatu Slatenu savienotajelementus, un parbaudiet
S|Utenes, ka aprakstits ieprieks.



2. Vizuali parbaudiet gan pirmas, gan otras pakapes regulatorus, vai nav
aréju bojajumu pazimju.

3. Tikai pirmajos posmos, kas ir aizsargati pret vidi: rlpigi parbaudiet aréjo
blivéjuma diafragmu, vai taja nav bojajumu vai nolietojuma pazimju, kas
var izraisit nopladi. Parbaudiet, vai fiksators, kas notur aréjo diafragmu, ir
cieSi nostiprinats.

BRIDINAJUMS: Ja aréjai diafragmai ir jebkadas bojajumu vai
nolaidibas pazimes, NEméginiet nirt ar regulatoru, kameér tas nav
sanémis rupnicas noteikto servisu no pilnvarota

izplatitaja. Regulatora darbiba var tikt apdraudéta, un auksta adens
apstaklos var rasties pirmas pakapes sasalSana.

4. Pievienojiet pirmas pakapes regulatoru pilniba uzladetam SCUBA
cilindram. (Lai iegitu montazas noradijumus, izlasiet sadalu SagatavoSana

un iestatiSana 6.-10. Ipp.) LENAM atveriet balona varstu, lai regulatora
raditu spiedienu. Turpiniet griezt varstu pretéji pulkstenraditaja virzienam,
lT1dz tas apstajas. Tas ir nepiecieSams, lai nodroSinatu, ka varsts ir pilniba
atvérts.

5. Pagrieziet inhalacijas vadibas pogu lidz galam “uz aru” (pretéji
pulkstenraditaja virzienam) un péc tam atpakal “iek8a” (pulkstenraditaja
virziena), [1dz regulators nodroSina maksimalu elpoSanu bez

noplides. Neizdariet parmérigu spiedienu.

6. Kad Venturi spilventina svira ir iestatita uz PRE-DIVE, uz bridi iztiriet
regulatoru, lai izpUstu visus puteklus vai gruzus, kas varétu but nonakusi
otraja pakapé. Atlaidiet iztukSoSanas pogu un klausieties, lai nodroSinatu,
ka otraja posma péc iztiriSanas pogas atlaiSanas neturpina plist gaiss.

7. Léenam un dzili ieelpojiet no regulatora vairakas reizes. Regulatoram ir
janodroSina pietiekami daudz gaisa, lai jus varétu viegli elpot bez jatamas
pretestibas.

8. Parbaudiet, vai iegremdé&jamais spiediena meéritajs rada precizu gaisa
spiediena mérijumu cilindra.

9. Parbaudiet, vai Venturi spilventina svira ir iestatita uz PRE-DIVE. Uzmanigi
pagrieziet inhalacijas vadibas pogu l1dz galam “iek$a” (pulkstenraditaja
virziena), tikai l1dz atskan klikskis. Neizdariet parmérigu spiedienu. Sie
iestatijumi palidzés samazinat gaisa padeves zudumu ieejas laika vai
garas peldésanas laika. PielagoSanu var veikt zem virsmas.

NirSanas laika

Kad esat gatavs iegremdeét, ievietojiet otro pakapienu muté un iestatiet Venturi
spilventina sviru vélamaja pozicija. Pagrieziet inhalacijas vadibas pogu uz aru



(pretéji pulkstenraditaja virzienam), lidz regulators érti elpo, neizplast vai nav
nevélami jutigs.

Nokapjot leja, iespéjams, vélesities pagriezt inhalacijas vadibas pogu talak uz aru, lai
atvieglotu elpoSanu. Tas jo 1paSi attiecas uz dzilam nirSanam, kur palielinas gaisa
blivums.

Aizsardziba pret sasalSanu

Ikreiz, kad balons ir piepildits, pieprasiet parbaudi, vai piegadatas gazes tudens
tvaiku saturs ir mazaks par -65F rasas punktu. Mots nirSanas veikali un operatori
iegust testus un sertifikatus, lai pieraditu atbilstibu tiras gazes

standartiem. Parmérigs tudens tvaiks var palielinat regulatora aizsalSanas un
sekojosas regulatora klimes iesp&amibu.

BRIDINAJUMS : Gaze ar parmérigu ddens tvaiku var izraisit regulatora
sasalSanu un regulatora atteici.

REMONTS UN SERVISS

Nevar pienemt, ka regulators ir laba darba stavokli, pamatojoties uz to, ka kop$
pédéjas apkopes tas ir maz izmantots.

Atcerieties, ka ilgstoSa vai nepareiza glabasana joprojam var izraisit iekS&jo koroziju
un/vai O veida gredzenu blivéjumu nolietoSanos.

Ja kadai jusu regulatora komplekta sastavdalai ir nepiecieSams remonts vai apkope,
nogadajiet to vietéjam pilnvarotam piegadatajam vai izplatitajam, lai veiktu
profesionalu apkopi, ko veic apmacits tehnikis, kas ir pilnvarots veikt OMS pilnvarotu
apkopi.

Ja regulatoru izmanto TréSanai vai apmacibai, tam ik péc tris lidz seSiem ménesSiem
bds javeic pilnigs kapitalais remonts un ripnicas noteiktais serviss.

Hloréts peldbaseina tdens ir pasi kaitiga vide AKVANIEM. Augsts hlora [imenis un
PH lidzsvaroSana izraisa dazu komponentu strauju bojasanos.

Reizi gada jusu pilns regulatora komplekts ir japarbauda un jaapkopj pilnvarotam
OMS piegadatajam vai izplatitajam.

Ja nirstiet smagos apstaklos vai biezak neka vidusméra niréjs, ir ieteicama biezaka
apkope.



NEmé&giniet patstavigi izjaukt vai apkopt regulatoru. Sadi rikojoties, var rasties
regulatora darbibas traucéjumi un piegadataja garantija tiks anuléta.

Visa apkope javeic pilnvarotam OMS piegadatajam vai izplatitajam.

Ja uz filtra virsmas tiek atrasts zalums vai piesarnojuma atliekas, stingri ieteicams
NENIRTIT ar regulatoru, kamér tas nav sanémis rapnicas noteikto servisu no
pilnvarota piegadataja vai izplatitaja.

PIEZIME personigajam aprikojumam, ko izmanto atpiitas nir§anai:

Aprikojums, kas izmantots 100 vai mazak nirSanas gada, ir jaapkopj vismaz
reizi gada.

Aprikojums, kas izmantots vairak neka 100 nirSanas reizes gada, pirms
turpmakas lietoSanas ir jaapkopj ik péc 100 nirSanas reizém.

PIEZIME aprikojumam, ko izmanto nir§anas apmacibai un/vai patérétaju
nomai:

Pirms katras lietoSanas aprikojums ir japarbauda.

lekartas apkope javeic vismaz reizi seSos ménesos neatkarigi no lietoSanas
veida.

Aprikojums jaapkopj péc 100 nirSanas reizém pirms turpmakas lietoSanas.

Aprikojums, kas glabats ilgak par trim méneSiem, pirms lietoSanas ir
japarbauda un jaapkopj atbilstoSi prastbam.

Neatkarigi no ipaSumtiesibam vai paredzéta lietojuma:

lekarta ir japarbauda un jaapkopj, ja taja ir noplides vai nepareizas
darbibas pazimes.

Aprikojums ir japarbauda un javeic apkope, ja pirmas pakapes ieplides
filtra ir kadas nogulsnes vai zaluma pazimes.

Aprikojums ir japarbauda un jaapkopj, ja tam ir nepareizas darbibas vai
elposanas piepules pazimes.

lekarta ir japarbauda un jaapkopj péc vajadzibas, ja taja ir redzamas brivas
plides pazimes.

Aprikojums ir japarbauda un javeic apkope, ja uz O veida gredzeniem vai
Slateném ir kadas nolietoSanas pazimes.

GARANTIJA UN ATBILDIBAS IEROBEZOJUMI




Ocean Management Systems (OMS) garante, ka jusu regulatoram nebls materialu
un razoSanas defektu divu (2) gadu laika no sakotnéjas iegades mazumtirdznieciba
datuma.

Jebkurs produkts, ko OMS ir atzinusi par materialu vai raZzoSanas defektu saskana ar
iepriek§ minétajam garantijam, tiks salabots vai nomainits péc OMS izvéles bez
maksas, sanemot BtS Europa AG vai Diving Unlimited International, Inc. ar kravas
priekSapmaksu, kopa ar pirkumu apliecinoSu dokumentu. Sakotnéjais garantijas
datums ir spéka neatkarigi no ta, vai prece ir labota vai nomainita.

S1 garantija neparprotami ir visu citu garantiju vieta. Jebkuras netie$as garantijas par
piemérotibu tirdzniecibai vai piemérotibu noteiktam mérkim ir ierobezotas Iidz tadam
pasam laikam ka ST tieSa garantija.

S1 garantija neattiecas uz nejausiem vai izrietoiem bojajumiem, un OMS
neuznemas atbildibu. Dazos Statos nav atlauts izslégt vai ierobezot netieSas
garantijas, nejausus vai izrietoSus bojajumus, tapéc iepriekS minétie ierobezojumi un
iznémumi uz jums var neattiekties.

S1 garantija neattiecas uz izbalé$anu vai jebkadiem bojajumiem, kas radusies
nepareizas lietoSanas, launpratigas izmantoSanas, nolaidibas, parveidoSanas,
apkopes neievérosanas, ka noradits instrukcijas, bojajumiem, piesarnotaju
izraisitiem bojajumiem vai nesankcionéta remonta vai apkopes dé|.

S1 garantija nesedz nekadu parstavniecibu vai garantiju, ko sniedz izplatitaji arpus
Sis garantijas noteikumiem.

S1 garantija nesedz izmaksas, kas radu$as par parastu remontu, parbaudi un
profilaktisko apkopi.

S1 garantija ir patérétaja garantija, kas attiecas tikai uz sakotnéjo
mazumtirdzniecibas pircéju, un ta neattiecas uz aprikojumu, ko izmanto
komercialiem noltkiem.

Lai sanemtu garantijas apkalpoSanu vai nomainu, jums ir jauzrada pirkuma
apliecinajums.

S1 garantija sniedz jums noteiktas likumigas tiesibas, un jums var biit arf citas
tiesibas, kas dazadas valstis atSkiras.

OCEAN MANAGEMENT SYSTEMS GmbH
Klosterhofweg 96

Menhengladbaha 41199

Vacija

WWW.OMSDIVE.EU

EN 250A © 2014. gads



Testhouse:

IES

Institut National de Plongée Professionelle

Entrée Nr. 3 — Port de la Pointe Roughe — BP. 157
13267 Marseille Cedex 08

NB: 0078

Lai sazinatos ar servisu:

Amerikas Savienotas Valstis: Visas paréjas pasaules dalas:
DIVING UNLIMITED INTERNATIONAL, INC. BTS EUROPA AG

1148 Delevan Drive Klosterhofweg 96

Sandjego, CA 92102-2499 ASV Ménhengladbaha 41199

+1 (619) 236-1203; Bezmaksas (800) 325-8439 | Vacija
Support@DUI-Online.com
+49 2166 6754110
WWW.DUI-ONLINE.COM
Info@BtS-eu.com

WWW.BTS-EU.COM
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